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CESL4/17 (Esp.)

El Grupo de Trabajo compuesto por los Representantes de Jamaica
(Dr. C. C. Wedderburn), México (Dr. Manuel B. Mirquez Escobedo) y
Venezuela (Dr. Daniel Orellana), a quien el Comité Ejecutivo en su ter-
cera sesidn plenaria celebrada el dfa 19 de abril de 1966 habfa encomen-
dado el examen de las normas propuestas y las observaciones de los
Gobiernos sobre el transporte internacional de cadiveres, se reunid el
20 de abril, a las 12:30 de la tarde, Particip§ también en la reunién

el Dr. John C. Cutler, Director Adjunto de la OSP.

El Grupo de Trabajo examind detenidamente el proyecto de normas
preparado por el Comité de Expertos (que figura en las péginas 7 a 11 del
Anexo I al Documento CES4/6), y las observaciones formuladas por los dis-
tintos Gobiernos. En el curso de este examen se formularon otras obser-
vaciones y, finalmente, se acordd preparar un texto revisado, en el que
se recogieran todas las observaciones aceptadas. Este nuevo texto es el
que a continuacién se somete a la consideracidén del Comité Ejecutivo.

De ser aceptado por el mismo, se podrd elevar a la consideracién y apro-

bacién de la Conferencia Sanitaria Panamericana.
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PROYECTO DE NORMAS

DECLARACION

Las mayores facilidades de las actuales comunicaciones y el consi-
derable aumento del turismo dan al transporte internacional de cadéveres
un interés préctico que justifica el establecimiento de normas uniformes
sobre la materia.

El transporte internacional de caddveres debe simplificarse para
no aumentar los problemas de las familias con una tramitacién complicada
e innecesaria que parece olvidar los aspectos sentimentales y sociales
que envuelven estos casos.

La simplificacidn del procedimiento administrativo aplicable a las
autorizaciones para el transporte internacional de cadiveres es posible
si se tiene en cuenta que, contrariamente a una opinién arraigada, el
caddver no constituye un peligro sanitario, ni aun en los casos de muerte
por enfermedad cuarentenable, u otra transmisible, ya que este cardcter
desaparece cuando se recurre a un embalsamamiento adecuado.

La préctica del embalsamamiento podria generalizarse en las Américas

por constituir el método més adecuado para la conservacién de cadéveres,
sin perjuicio de utilizar otros métodos més sencillos e igualmente eficaces.

Definiciones

Artfculo 1. Se entiende por transporte internacional de cadiveres
el que se efectfia desde el pafs donde ocurrid el fallecimiento, al de su
destino final después de la defuncién o de la exhumacidn.

Artfculo 2. El transporte de cadiveres que se realiza entre dis-
tritos fronterizos dentro de las LB horas siguientes al fallecimiento no
estard sujeto a estas normas.

Artfculo 3. A los efectos de las presentes normas, se considerard
atafid impermeable cualquier caja o recipiente, fabricado de cualquier ma-
terial, que pueda conservarse sellado herméiicamente por medio de burletes
de pléstico o de goma o por medio de revestimiento de metal o material
semejante que haya sido soldado o fundido. También podr& colocarse el
cadiver en un recepticulo de pléstico, sellado al calor o con materiales
adhesivos, antes de encerrarlo en un atalid no impermeable.
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Documentacién

Artfculo 4. Para el transporte internacional de un caddver se re-
querirdn los siguientes documentos:

a.

Ae

b.

d.

Un certificado oficial de causa de defuncibn, expedido por
el registro local de defunciones, u otra autoridad anfloga;

Una declaracién, de persona autorizada a preparar el cadi-
ver, en la que conste la forma y método en que llevS a cabo
la preparacidén, certificada por autoridad competente, y que
el atafid contiene s8lo el caddver en cuestidn, el empaque y
las ropas necesarias.

Un permiso de trénsito en el que conste el nombre, apellido
y edad del fallecido, expedido por la autoridad competente

del lugar en que ocurrid el fallecimiento, o el de la sepul-
tura en caso de que se trate de restos mortales exhumados, y

El traslado de caddveres ird acompaifiado de copias de¢ la docu-
mentacién indicada en los apartados a), b) y c) y el atafid
iréd identificado exteriormente mediante una placa inamovible
o por cualquier otro medio en un lugar visible en que conste
nombre, edad, sexo y lugar de destino final.

Medidas sanitarias

Artfculo 5. Los caddveres estarin sujetos a las siguientes medidas:

b.

Lavado general con un desinfectante eficaz, desinfeccién de
todos los orificios, obturacidn de los mismos con algodén
empapado también con un desinfectante efectivo, envoltura
del cadiver en una mortaja empapada por un buen desinfectante
y colocacidén en un atafid impermeable; o

Embalsamamiento adecuado (arterias y cavidades) y colocacién
del cadéver en un atalid impermeable.

Requigitos de expedicién

Artfculo 6. El cadiver preparado para el transporte internacional
debe colocarse en un atalid impermeable. Cuando la causa del fallecimiento
sea una enfermedad cuarentenable de las definidas en el Reglamento Sanita-
rio Internacional, el cadiver debe ser embalsamado (arterias y cavidades)
¥y colocado en un atalid impermeable.

El atafid impermeable deberd cerrarse herméticamente y puede ser ex-
pedido sin ninguna otra envoltura (salvo en el caso de transporte marftimo);
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o bien, para los fines de proteccidn, puede ser colocado en un cajén de
madera o de otro material para evitar el movimiento. También puede envol-
verse con una tela especialmente destinada a tal efecto.

Traslado por via terrestre, aérea y mar{tima

Articulo 7. Las disposiciones que regirén en el transporte por
ferrocarril, son las siguientes:

a. El atafid impermeable puede transportarse en un comparti-
miento de equipaje de un vagdén de pasajeros.

b. Cada pafs determinarf el plazo dentro del cual el cadéver
deberd ser retirado de la estacién de destino.

Cuando se trate de traslado por carretera el atafid impermeable se
transportard de preferencia en un furgén funerario cerrado o en un camién
o automdvil, siempre que se acomode en forma que evite el movimiento.

El atafid impermeable se puede transportar, ademis, en el comparti-
miento de equipaje de un avién de pasajeros o en una aercnave de carga,
Y se puede instalar en el féretro una abertura o vAlvula de seguridad,
con tal que se hayan tomado precauciones para evitar el escape de lfqui-
dos o gases nauseabundos.

En los casos en que se use la via mar{tima el atadd impermeable,
a fin de evitar el movimiento, se colocard dentro de una caja de madera
u otro material, o se envolveri en una tela especialmente destinada a tal
efecto.

Disposicién comiin

Artfculo 8. Cualquiera que sea la via de transporte, junto con
el atafid s8lo se podrdn enviar coronas, flores u otros objetos funera-
rios anflogos, cuando lo autoricen las disposiciones vigentes del pafs
de destino.

Disposiciones finales

Artfculo 9. Las formalidades anteriores podrén ser reducidas
mediante acuerdos bilaterales o por decisiones convenidas en casos
perticulares

Articulo 10. El traslado de restos extraidos de las fosas des-

pués de haber cumplido el plazo fijado por las disposiciones vigentes
Yy el de cenizas no estarf sujeto a medidas sanitarias u otras especiales.



